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Osmanli’nin 700. kurulus yildoniimiinii anarken

Nejat Goyung*

Osmanli, Devlet-i Aliyye,

Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye

1999 Tirkiye'de ve diinyanmn birgok iilkesinde Osmanli Devleti'nin kurulusunun
700. yildéniimiinii anma faaliyetlerinin alabildigine siiriip gittigi bir yil oldu. Osman-
lilar ve Osmanli Devleti, zaman zaman televizyon programlarindaki agik oturumlarn,
liniversite ve bazi vakif kuruluslannin diizenledikleri ilmi seminerlerin ana konusunu
teskil etti. Bu tiir toplantilarin tilkemizde tarih suurunun gelismesine, ge¢migin daha
objektif degerlendirilmesine katkida bulundugu asikardir. Bununla birlikte bu kutlama-
lar sirasinda ortaya ¢ikan bir garip gergek vardir, ki o da pek ¢ok aydinin daha devle-
tin ismini dahi dogru diiriist bilmedigidir. Gerek popiiler yayinlarda gerekse bilimsel
calismalarda sikca gérillen bu alimane cehalet “Osmanli” ve onun devleti “Deviet-i
Aliyye”, “Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye” isimleri tizerinde biraz durmanin gerekliligini
ortaya koymustur.

1. 0smanl. Bu isme ilkin Ahmedf'nin {inli mesnevisi lskendername’nin igeri-
sindeki (Dastan-) Tevarih-i Miiltei Al-i Osman isimli manzum tarihinde rastlariz.!
Bu eserin bitytik bir kismu Yildinim Bayezid devrinde yazilmus, sonradan bizzat miiellif
tarafindan ilaveler yapiimistir. Ahmedi 815'te (1412-1413) dlmiistiir. [smail Unver
tarafindan tipkibasimi yayimlanan yazmanin 7602-7608 numarali beyitlerinde s8yle
denilmektedir:

* Prof. Dr. Nejat Goyiing, Selguk Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih BSliimil (Emekli).

1 Bu kiymetli eser ilkin uzun bir monografi ile birlikte Nihat Sami Banarli tarafindan Ahmedt ve Dasi-
tan-t Tevarih-i Milak-i Al-i Osman adi ile yayimland: (bk. Tirkiyat Mecmuast, V1 (1939), s. 49-
176, metin s. 111-135 arasindadir). Daha sonra Giftcioglu N(ihal) Atsiz, Osmanlt Tarihleri(Tiirkiye
Yayimevi, [stanbul 1949) dizisinin ilk kitab olarak basildi (s. 6-25). Ismail Unver de Ahmed{'nin
Iskendername adli manzum eserini yayimlarken Dastan'm da tipkibasimin nesretti (Ahmedi, isken-
dername [inceleme-tipkibasim], Tirk Dil Kurumu Yayinlan, Ankara 1983, vr. 65b-68a, 7537-7869
arasindaki beyitler). Atsiz nesrinde eserin adi Dastan-t Tevarih-i Miilak-i Al-i Osman geklinde veri-
liyor. Unver nesrinde tipkibasimda eserin ismi okunamiyor, fakat Unver kendisi Tevarih-i Mitlk-i
Al-i Osman bashgin kullanmugtir (s. 45).

© ISAM, Istanbul 1999
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“Cunki Hak Orhant itdi padisah” (Hak, Orhan'1 padisah yapugindan)

”

“Oldt ol din ehline pligt-i penah” (O, din ehline dayanak ve siginak oldu)
“Oldt alf cavidan rayat-1 din” (Yice, dlimsiliz, dinin bayrakdarn oldu)
“Old1 zahir ta ebed &ayat-1 din” (Dinin ayetleri ebediyete kadar agik oldu)
“Munsif idi Orhan-1 dad-ger” (Adil olan Orhan insafli idi)

“Unidildi anunla ahd-i Omer”?  (Onunla Hz. Omer'in zamani unutuldu)
“Kande kim Osmaniler adliola” (Nerede Osmanlilar'in adli olursa)

“Orda adl-i Omer nige anila” (Orada Omer’in adaleti neden anilsin?)
Ahmedi, ayni cserinde iki yerde daha “Osmani”, “Osmaniler” isimlerini kullaruyor:

"Bilintir Osmaniler hali ayan” (Osmanlilar'in hali agik¢a bilinir)>
“Sah-1 Osmani ki adliydi Omer”  (Osmanli Sahi ki Omer'in adaletini uygulards), 4

hemen altindaki misrada da:

“Bildi k'olur kadilar bi-dadger”  (Kadilann adaletsiz olduklarim bildi)

deniyor. Olay, Yildirim Bayezid zamaninda (1389-1402) kadilann risvet almalarnn-
dan dolayi, hukiimdarin onlari cezalandirma istegi ile ilgilidir.

Bu isimlerin bdylece tekrar tekrar ti¢ defa kullanilmasi XV. Yiizyil baglarinda veya

ondan biraz daha énce “Osmanli” kavraminin benimsendigini gosterir.

Osmanlt kimdir? Agikpasazade’nin Tevarih-i Al-i Osman'inda Bilecik 'teki Hiris-

tiyan halk ile Osman Gazi arasindaki iligki anlatilirken “Bilecik’in kafirleri dahi gayet
itimad itmigslerdi kim, bu Tiirk (Osman Gazi) biziim ile eyt dognlik ider, dirler idi”
seklinde bir ifade kullanir.® Istanbul'un fethinden sonra da “Tiirkler yine bu sehri
mamir ettiler” diye yazar.® 1481 de vefat ettigi bilinen miiellif, eserine “Osmanli
Hanedan: (Al) Tarihi” adint vermistir. O gaglarda hanedan tarihleri yazmak modadir,

LNV

Banarli (s. 116), Atsiz (s. 10) yayinlarmda “adl-i Omer”, Unver'in tipkibasiminda “ahd-i Omer™ (be-
yit nr. 7604) sézleri gegmektedir. Banarli bir yazma nishasinda “ahd-i Omer e isarct edivorsa da,
yine “adl-i Omer”i benimsemistir. Ben de dalginhikla Cogito'daki makalede Ismail Unver'in tipkibasi-
mindaki “ahd-i Omer” séziini gdrdiigiim halde, “adl-i Omer” yazmisim. Tekrar tekrar ayni sdzler siir-
de olsun, nesirde olsun guizelligi, akiciligi bozar. Bu bakimdan “ahd-i Omer” dogrudur, saninm. bk.
Nejat Goyiing, "Osmanl Devleti Hakkinda”, Cogito, XIX (1999), s. 86.

Banarh nesri, s. 127, misra 224b; Atsiz nesri s. 19, misra 448; Unver negri, vr. 67a, misra 7758,
Banatli nesri, s. 131, misra 274a; Atsiz nesti, s. 22, misra 549; Unver nesri, vr. 67b, misra 7809. Bu
misradaki son iki kelime Atsiz tarafindan “adl ile Omer”, Banarli tarafindan “adliydi Omer” okunmus-
tur. Unver'in metninde hareke vardir, bu bakimdan okunmast zor olmamaktadir. Simdi harflere ve
harekelerine bir géz atalim: ayn-dal-lam-ye-dal-ye Omer. Birinci dal'm {istiinde siik(in, lam’dan son-
raki ye'nin Ustlinde tistiin, ikinci dal izerinde yine siikiin, sonra yine dal’in altunda bir esre, sonuncu
ye'nin de altinda bir esre vardir. Béylece adl-yedi-yi okunabiliyor. Eski Tiirk¢e metinde zaten "i” ses-
leri hep esre ile belirtiliyor, yazilmiyor. Altinda esre olan ye de tamlama eki olmaktadir. Biz burada
musrar Unver negrini esas alarak okuduk.

Ahmed Agiki, Tevarih-i Al-i Osman (nst. Ciftgioglu Nihal Atsiz), Turkiye Yaymevi, istanbul 1949, s.
99).

a.e., s. 198.
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devletler hep hanedan adi ile anilir. Selguklu dedigimiz zaman, nasil Selcuk Bey'in
soyundan gelenlerin devletini anliyorsak, Avrupa’'da Habsburg’lar denilince yine bir
hanedan adi ile bir siyasi olusumu ifade ediyorsak, Osmanlt Hanedan: denilince de
yine bir devleti kastediyoruz.

XVI. yuzyilda Avrupa’da basilan Tirklerle ilgili bitiin eserlerde” hep Tiirkler'in
kokeninden, dilinden, dininden, onlarin geleneklerinden bahsedilir. ingiliz dilinde
vazilan ilk tarihi eserlerden biri olan ve Kralige Elizabeth (1558-1603) devrinin nesir
alaninda bir abidesi olarak tanimlanan Richard Knolles'un eseri General Historie of
the Turkes adini tagir. i1k baskist 1603°te, ikincisi 1610’da yayimlanmis, XVIL Yiizyil
icinde pek ¢ok defalar da yeniden basimigtir. Rénesans devri Ingiliz yazarlarindan
Thomas Goffe'nin (1591-1629) iki tarihi piyesi de The Raging Turke ve The Coura-
geous Turke adlarin tasimaktadir.® Paul Rycaut'nun eseri The Present State of the
Ottoman Empire’'dir, Londra'da 1668’de yayimlanmistir.

fiber Ortayl “Osmanh Kimligi” adli makalesinde bu ismin “son yiizyila ait (XIX.
ylizyil) bir teplumsal kurum” oldugunu séyler, bu kimligin Osmanl: seckinleri ve Os-
manli millet sistemi gibi iki altyapida sekillendigini de ilave eder. Bu yuzyilin aydini
iki dillidir, Rumeli eyaletlerindeki memurlarin da ¢ogu Tiirkce disinda iki Balkan dilini
¢ok fyi bilirler.® Hilmi Uran da Hatiralanim’da kendi tahsil ddneminde (1905-1908)
Istanbul'daki Mekteb-i Mtlkiye'de Fransizca diginda bir yabanci dilin daha égretilmeye
calisildifindan bahseder: Rumeli vilayetlerinden gelenlerin Bulgarca veya Rumca, Bati
Anadolulularin yine Rumca, Dogu’dan gelenlerin Ermenice, Arap vilayetlerine men-
sup olanlarin da Arapca bilmeleri zorunludur. '° Bu yéntemle yénetici sinifin halk ile
kaynasmasinin saglanmak istendigi anlasiimaktadir.

Mekteb-i Sultani'de (Galatasaray), Mekteb-i Tibbiye'de, askeri okullarda farkli
etnik kokenlerden gelenler Osmanlilik igerisinde kaynastirilmak isteniyordu. Lakin
bunun 6zellikle II. Mesrutiyet doneminde pek tutmadigi da gériilmektedir. !

Osmanl: isminin kimleri kapsadigini en agik olarak 1876 Kantin-u Esasisi'nde 8.
maddede gérmek mimkiindir: “Devlet-i Osmaniyye tabiiyetinde bulunan efradin
cumlesine her kangi din ve mezhepten olur ise olsun, bil istisna Osmanh tabir olunur
ve Osmanl: sifati kanunen muayyen ahvéle gére istihsal ve isga edilir”.

Dogan Kuban bir agikoturumda “1914'ten 1918'e kadar Osmanlilar olarak savas-

tik, Anadolu’ya da Osmanli olarak gectik. Osmanli pasalar Cumhuriyet'i kurdu. istik-
lal savast yaptilar. Bunlarin hepsi Osmanli'vdl” demektedir. 12

~

Nejat Goyling, " 16. Yizyilda Avrupa'da Tirkler ile Ilgili Yayinlar®, Cogito, XIX, 313-3109.

8 Orhan Burian, “Interest of the English in Turkey as Reflected, English Literature of the Renaissance”,
Osmanli Arastirmalar (OA), XIX (1999), s. 101.

9 Cogito, XIX, 179.

10 Hilmi Uran, Hatiralarim, Ayyildiz Matbaas:, Ankara 1950, s. 12-13.

11 Sevket Streyya Ayvdemir, Suyu Arayan Adam, Remzi Kitabevi, istanbul 1979, s. 55-56.

12 “"Bizans'm Miras: Uzerine Tartisma”, Cogito, XVII (1999), 5. 386.
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Prof. Dr. Baskin Oran’in da bir bildirisindeki su degerlendirmesi ilgi ¢ekicidir:
“Tlrkiye Cumhuriyeti Osmanli imparatorlugu'nun kesintisiz devamidir ve Osman-
l1 dedigimiz, bizim atalarimizin ta kendisidir. (Osmanlt'y1) belgeleri hic incelemeden
sirf acayip bir ‘Kemalizm' anlayisi nedeniyle mahkam etmek, ancak bir ‘ideoloji kérlii-
gu'nun belirtisi sayilmak gerekecektir”. !>

Osmanh Devleti bir Tiirk devletidir. Onun kuruculari da Turkler'dir. Zamanla
mubhtelif etnik menseli insanlar bu devlete hizmet etmisler, XIX. yiizyilda ve sonra-
sinda da gayri miislim pekg¢ok kimse birer Osmanlt yéneticisi, el¢isi, naziri olarak bu
devleti temsil etmisler, onun yiikselmesi i¢in ¢alismislardir. Bu itibarla, kendilerini
Osmanli disinda gérmeye calisanlarin, nereden geldiklerini, kdksiiz bir agag gibi mi
diinyaya geldiklerini anlayabilmek miimkiin degildir.

Turkiye Cumhuriyeti, Osmanl’y1 o kadar benimsemistir ki, onun bir kisim borg-
larini Atatiirk déneminde ve sonrasinda édemistir, redd-i miras etmemistir.

“Osmanlt” ismi gliniimiizde “Osmanlt Devleti” ile es anlamli kullaniliyor, ismail
Hakk: Uzuncarsilt ve Enver Ziya Karal'in yazimuni paylastiklan Osmanl: Tarihi ki-
taplar tekrar tekrar basiliyor. Burada “Osmanl” kavrami ayni zamanda onun devleti-
ni de kapsamiyor mu?

2. Devlet-i Aliyye. Bir Alman Osmanli tarihgisi bu konu ile ilgili bir makalesine
“Devletin Adt Yok — Bir Amblemin Okunmasi” bagligint se¢mistir. Yazar, “Osmanlilar
kendilerine ne dediler”, sorusuna bugtin “Devlet-i Aliyye" cevabinin verilecegini be-
lirtiyor, ardindan da Mustafa Selaniki'nin (qumu 1600'den sonra) bu sézl ilk kul-
lananlardan oldugunu séyliyor.'4

Kantni Sultan Silleyman zamaninda 1539-1541 yillar arasinda iki sene sadra-
zamlik yapan, hliikimdarin da kizkardesi ile evlendiginden enistesi olan Lutfi Pasa
(6limii: 1563) Unlil eseri Asaf-name’de “asitdne-i Osmaniyye” (s. 58), “ayin-i Al-i
Osman” (s. 61), “memalik-i Osméaniyye” (s. €6), “Devlet-i Al-i Osman” (s. 89) ve
“atabe-i Osmaniyye” (s. 89) deyimleri disinda “Devlet-i Aliyye emekdarlan” (s. 65),
“rical-i Devlet-i Aliyye” (s. 69) ve “Devlet-i Osméaniyye” (s. 71) terimlerini de kulla-
nir.'® Resmi belgelerde ve eserlerde “memalik-i mahrisa” deyimi ile Osmanli tilkeleri
ifade olunmaktadir.

XVIL yizyilda Telhist’'l-beyan fi kavanin-i Al-i Osman muellifi Hezarfen Hii-
seyin Efendi!® eserinin pekcok yerinde “Devlet-i Aliyye”yi kullandigi gibi, “Devlet-i
Osmaniyye”, “Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye” isimlerine de yer verir.

13 Baskin Oran, “Lozan'in Onciilil Bir Onur Aniti: Milttefiklerin Sevr Banis Antlasmasi Tasarisina Os-
manli Hariclye'sinin Yanitt”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilik Stire¢ Sempozyumu (Anka-
ra 15-17 Ekim 1997), Tirk Tarih Kurumu, Ankara 1999, s. 257.

14  Christoph K. Neumann, Cogito, XIX, 269-283.

15 Lutfi Paga, Asafname (nsr. Miitbahat S. Katiikoglu, Prof. Dr. Bekir Ktititkoglu’na Armagan), 1.U.
Edebiyat Fakiiltesi Tarih Aragtirmalar Merkezi, [stanbul 1991, s. 49-99.

16 (ngr. Sevim [lgiirel), Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1998. Eser 1676’da yazilmistir.
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Eserini 1714-1716 arasinda tamamladigina ve Mart 1717 baslarinda hayatina
son verildigine isaret olunan Defterdar Sart Mehmed Paga Ziibde-i Vekayiat'ta tam
190 defa Devlet-i Aliyye ismini kullanir.!” Bunlardan yalniz birisinde bu kavram hi-
kiimdar ile esanlamlidir: “... Bu sene Deviet-i Aliyye insa’allahli te'ala vakt-i sitayr
Burusa’'da geciirmek iizere karar ve ademler irsal olundu” (s. 17) Aynt eserin Kahire
ve Revan yazmalarindan aktarilan ufak bir dipnotu pargasindaki *... Defterdér-1 sabik
Vezir Ali Pasa Trabzon mansibi ile Devlet-t Aliyye'den tard ve ib’ad olunmug idi” (s.
297) sdzlerinden bu sefer de Istanbul'dan ad1 gecen defterdarin uzaklagtinldigini an-
liyoruz. Bir defa daha Feyzullah Efendi vak’asindan az dnce ulema ile ocak agalan
arasindaki bir muhavereden bahsolunurken, ocak ileri gelenlerinin “Bizim da'vamiz
mutlak... Miifti Seyyid Feyzullah Efendi'yi ve evlad ve etba’'min Devlet-i Aliyye’den
tard ve ib'ad clunmasidir” (s. 790) seklindeki taleplerinden soztn “Istanbul’dan” tar-
zinda anlagilmas: miimkiin ise de, Erzurum’a stiriilmek istenen Feyzullah Efendi, asi-
ler tarafindan ele gecirilerek birkag giin eziyetten sonra oglu ile birlikte Edirne’de kat-
ledildigine gdre, “Devlet-i Aliyye'den tard ve ib'ad olmasidir” szlerinden Osmanl
Devleti anlagilmalidir. '8

Zitbde-i Vekayiat'ta ayrica “devlet-i aliyye-i Osmaniyye” (s. 10 ve 784), “dev-
let-i Osmaniyye” (s. 305), “devlet-i Al-i Osméan” (s. 315), “devlet-i khire-i sultani”
(s. 375), yedi defa “devlet-i aliyye-i ebedpeyvend” (s. 10, 30, 85, 514, 654, 662,
758) ve bir defa da “devlet-i padisahi” deyimi geciyor. Bu itibarla, XVIIL Yiizyilin ilk
on yili sonlarinda “devlet-i aliyye"yi padisahla dzdeslestirme egilimi devam ediyor,
fakat can cekisiyor, demek gerekir. 1°

Devlet-i Aliyye bdylece XVI. yluzyil ortalarindan itibaren Osmanli Devleti anla-
minda kullaniimaya baslanmug, bu ismi yine Osmanl yazarlan icat etmiglerdir; icle-
rinden bir kismi da uzun yénetim deneyimine sahip, ydnetimi paylagmus kimselerdir.

Aslinda “Al-i Osman” ismini de pek yabana atmamak gerekir. Islam Tarihi’'nden
verilen bazi érneklerde “devlet” terimi ile egemen bir hanedan veya onun temsil ettigi
siyasi hakimiyet ifade edildigi gibi,?® bir hanedan tarihi dolayist ile yine bir siyasi olu-
sumun tarihcesi kaleme alinmaktadir: Tarih-i Al-i Muzaffer, Tevarth-i Al-i Selguk
gibi. Bunlar XV. yiizyilda Osmanh Tarihi yazanlara érnek tegkil etmislerdir.

“Devlet-i Aliyye-i edebpeyvend” Karlof¢a Antlagmasi'nda (1699) Osmanh Dev-
leti'nin bityiik arazi kayiplarina ugramasindan sonra, belki manevi bir destek olmak

Ao O, enln ”
lati d-miiddet

{izere ihdas olunmustur. Daha sonra
ikisi de aym anlamdadir.

Ao + 4
11 da “deviet-i

17 (nsr. Abdiilkadir Ozcan), Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1995. Alintilara ait sahifeler metinde gos-
terilmigtir.

18  Feyzullah Efendi icin bk. Orhan F. Képriilil, “Feyzullah Efendi”, IA, 1V, 593-600; Mehmet Serhan
Taysi, “Feyzullah Efendi, Seyyid”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), XII, 527-528.

19 krs. Christoph K. Neumann, a.g.m., Cogito, XIX, 279.

20 Ahmet Davutoglu, “Devlet”, DIA, 1X, 235.
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3. Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye veya Devlet-i Osmaniyye

Turkiye 'nin para, kdgit para tarihinde énemli bir rol iistlenen Osmanli Bankasi 4
Subat 1863 tarihinde bir fermanla kurulur ve faaliyete gecer.?! Bankanin 16 Kasim
1863'te piyasaya surdugt 200 kurusluk kagit paranin (banknot) bir yliziinde “Dev-
let-i Aliyye-i Osmaniyye Bankasi” digerinde de “"Banque Impériale Ottomane” yazi-
lidir (s. 30-31). Banka kendisini “Osmanh imparatorlugu Bankasi” olarak tanimliyor,
Osmanlt tarafi ise “Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye” (s. 138, 150) veya “Devlet-i Os-
maniyye” (s. 98, 99), hatta yalniz “Devlet-i Aliyye”de (s. 96-97) 1srar ediyor.

Avusturyalt diplomat ve tarihgi Joseph Freiherr von Hammer-Purgstall'in Os-
manl Tarihi'nin orijinal ismi Geschichte des Osmanischen Reiches’tir.?* Onun
Fransizca ¢evirisi de L’histoire de I’empire Ottomane adint tagir. Fransizca'dan Turk-
ge'ye bu eseri terclime eden ve pek de zengin notlar ve ilavelerle Turk {lim Alemi'ne
buyiik bir hizmette bulunan Mehmet Ata Bey de kitabina Tarih-i Devlet-i Aliyye is-
mini vermistir.?> Almanca'daki Reich ile Fransizca’daki empire kelimeleri esanlam-
lidir, ikisi de “imparatorluk” demektir.

Su halde gerek XIX. yiizyilin ikinci yansinda, gerekse XX. ylzyi baslarinda Os-
manh Devlet adamlart ve bilim mensuplan devletlerini bir imparatorluk olarak gérme-
mekte, bu ismi kendilerine yakistiramamaktadirlar.

Mustafa Kemal Pasa da 24 Nisan 1920'de Buyuk Millet Meclisi’nin a¢tliginin
ikinci gliniinde Mondros Mitarekesi'nden (30 Ekim 1918) o giine kadar gecen olay-
lart 6zetlerken yaptgt konugmada®® “camia-i Osmaniyye” (s. 30), “memalik-i Osma-
niyye" (s. 36), “Devlet-i Osmaniyye” (s. 62) diyor. Saltanat'in kaldirilmasindan son-
ra 1 Kasim 1922'de de “Efendiler! Osmanl Devleti ki, 699'da (1299) teesslis etmisti,
hilafeti aldig1 924 (1518) tarihinden ancak elli sene sonrasina kadar tarih-i cihanda
devr-i itila denilen ve muvafakiyet-i miitevaliye ve azime ile mali olan takriben t¢
asirhik bir devir yasadi” (s. 276) diyor ve devam ediyor: “ondan sonra... inhitat bag-
ltyor... devr-i inhitatin her safhast Turkiye Devleti'nin hudutlann biraz daha darlasti-
ryor”.

Christoph K. Neumannin®® 1930 yilinda yazilan Tiirk Tarihi’nin Anahatlart adl
eserde bazan “Osmanlt Imparatorlugu”ndan, bazan da “Osmanli Devleti"nden séz
edilirdi, diyor. lave ediyor, “Son birkag on yilda ise, Tiirk saginda Osmanl: imparator-

lugu'ndan séz edilmez oldu. Kafesoglu'nun Tiirk-siam Sentezi dnermesi ile Osman

b

Edhem Eldem,

gOsterilmistir.

22 Pest 1827-1835, 10 cilt. Hammer igin bk. ilber Ortayl, “Joseph Freiherr von Hammer-Purgstall”,
DIA, XV, 491-494.

23 listanbul 1329-1337/1913-1912.

24 Atatirk’iin Soylev ve Demecleri, 1, sayfa numaralari metin iginde verilmistir.

25  “Devletin Ad1 Yok", Cogito, XIX, 272.
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Turan gibi tarihgilerin Tirk Cihan Hakimiyeti Mefkaresi ad: altinda yaydiklan
diigiinceler, daha 6nce nisbeten marjinal bir konumda olan bir *Tiirk Devleti' devam-
lihg1 dnermesinin kabul gérmesini saglamistir”.

vukaridaki agiklamalar ve verilen érnekler su sonuglara varir:

a) Osmanl Devleti zamaninda devlet kendisini “devlet-i aliyye”, "devlet-i aliyye-i
Osmaniyye”, “Devlet-i Osmaniyye” olarak tanimlanustir, yani isimsiz degildir, belki
cagina uygun bir adlandirmadir, diyebiliriz.

by Atatiirk de “Devlet-i Osméaniyye”, “Osmanl Devleti” isimlerini kullanmis, “bu
devletin gerilemesinin sonucu olarak Tiirkiye Devleti'nin sinirlar: biraz daha daralmis-
tir”, hitkm ile de iki devletin ayni mayaya sahip oldugunu ifade etmistir.

) Turk Tarihi’nin Anahatlar kitabinin bazi yerlerinde Osmanli Devleti, bazi
kisimlarinda da Osmanli imparatorlugu seklindeki isimler, o tarihlerde Turkiye'de
hakim yabanci dil olan Fransizca'nin tesiri ile olmalidir. Nitekim, rahmetli Omer Lutfi
Barkan da eserlerinde hep Osmanh Imparatorlugu diye yazar. Uzun yillar ders kitap-
larinda da Osmanli imparatorlugu okutulmustur, hatta Trk-Mogol Imparatortugu,
Selcuklu imparatorlugu isimleri de kullaniimugtir. Imparatorluk, Almanca‘da das Re-
ich, Fransizca'da L’empire, Ingilizce'de The Empire karsihgidir, “deviet”in karsiti da
der Staat, I’état ve the State olmaktadir. Aslinda Osmanli Devleti de deseniz, Osman-
It imparatoriugu da, ikisi de ¢ok uluslu bir devletin adidir. Sonuncusu 1980’lerde terk
olunmustur.

Osmanli Devleti'nin 700. yldéniimiint kutlama girisimlerinde 699 Hicri yilin
Miladi 1299'un kag ayint kapsadig: dilginiiimemistir.2® Bununla beraber 1971'de
iran Sehingahi iran Devleti'nin 2500. yildéntimiint kutlamisti. 1981°de Bulgarlar
kendi devletlerinin 1300. yilint kutladilar. Hangi 2500, hangi 13007 Bunlar milletlere
devletin moral vermesi icin bagvurulan yéntemlerdir. Bereket, Osmanl kutlamalar ti¢
eksigi de olsa, birkag fazlasi da, yine 700'e yakin bir rakam eder.

Temennimiz, bu vesile ile bagkalarinin yanlsint dizeltiyorum, derken, kendi ce-
haletlerini ortaya koyanlarn bu devletin isminin “Devlet-i Aliye” olmayip “Devlet-i
Aliyye” oldugunu dgrenmeleridir.?”

26 *(699) hicrl yilin dért ay1 1299 senesine, sekizi 1300°e tesadiif eder... Belli ki, Osmanli'nin sene-i
devriyesinin 2000 yilinda gereken ilgiyi bulmayacag konusu 1999'u kurulugun 'yildénimu’ yap-
ms.” Ch. K. Neumann, a.g.m., s. 270.

27 Cogito, “Osmanl Ozel sayisi”, s. 88, 276, 278, 279, 280'de dergi yayin kurulundan birisi *Dev-
let-i Altyye” leri hep “Devlet-i Aliye” yapmis, hangi hakla?





